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DARVAY T{NDE rajza

NAGYALMOS ILDIKO

Oktober

Osz oregember all a domboldalon,
kémleli a tajat, elégedett nagyon,
beérett a buiza, beérett az arpa,

jol végezte dolgat, dSlhet ismét hatra.
Nem mondhatja senki, felel6tlen ember,
amerre a szem ellat, aranysarga tenger..
Tucsok hiuzza busan, vége van a nyarnak

)

a napsugar kifeszitett kérnyalon széarad. f. .

C'S'EH KATALIN
Oszi szel

Oszi szél a fakat
borzolja,

a szines lapikat
szétszorja:

mindenfele szerteszéjjel...

Széanakozik a his éjjel.

Oszi szél a nyarat
elizi,

a harmatgyongyoket
felfdzi:

napsugarra,
holdsugarra,
csillagsugarra,

s a maradékot

egy okornyalra.




LASZLO NOEMI

Oktober

Csip a reggel, csip az este,
délben nevetgél a nap,
gurul, huncut, sugaras,
mindenkinél pajkosabb.

Sziirke reggel, sziirke este,
délben kovér fellegek,
paplan aldl ki sem bujok,
ha még sokat csepereg!

Peng a reggel, peng az este,
szikrazéan kék az ég,
korbe-korbe szaladgalok,
mint a lufi, szallanék!

Zug a reggel, zug az este,
gomolyog a lusta kod,
kucorgok egy sziik sarokban
szines kockaim kozott.
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SZOCS MARGIT meséje és verse
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Végre itt a vasarnap, nem kell koran kel-
ni. Nyugodtan lehetne heverészni, nyujtoz-
kodni. Am Moka a kakasokkal ébredt. Min-
dent megprébalt, hogy visszaaludjon, képze-
letben baranyokat is szamolt, de csak éberebb
és rosszkedvubb lett.

— Gyere reggelizni. Itt a melegszendvicsed
— hivta Apa.

— Neeem kérem. Tul vastag a kenyér, és
nem elég pirult a sajt — nyligolédott.
Savanyuan kémlelt ki az ablakon. A fel-
hék ugy hevertek az égen, mint szétdobalt
szennyes ruhak. Nem volt kedve semmihez.
Unalméban a fiiggodnyrojtokat cibalta.

- Hagyd abba, fiam, mindjart leszakitod!
Ott a rengeteg jaték, s neked folyton csak
a haszontalansagon jar az eszed — dorgalta
Anya bosszusan.

— Mit jatszhatnék? Minden unalmas, min-
denki rosszkedvld - zsémbel6dott tovabb
Moka.

— Alljon meg a menet! — lépett kdzbe
Apa. — Te vagy a jokedv-felelSs, hiszen a te
neved Mbka. Mit keres itt ez a rengeteg

durca, szomorka?

MOLDOVAN MARIA rajzai

P

— Honnan lenne jokedvem, ha egyszer
nincs? — makacskodott Moka.

— Keresd meg a jokedv-forrast — ajanlotta
Apa.

Moéka tanacstalanul lépett ki az udvarra.
Egy méhecske roppent eléje. Megszélitotta:

— Hova repiilsz?

— Viragkorli Gtra — déngicsélte a méh.

— Nem tudod, hol van a jékedv-forras?

— Kelettél nyugatra, északtol délre, sose
nézz hatra, sose lépj félre — zimmaogte sietve.

Moka elindult, ment, mendegélt, jobbra for-
dult, balra tért. Egyszercsak mit hall? Hi-hi-hi,
hi-hi-hi... Apré kuncogast. Labujjhegyen koze-
litett a hang iranyaba.

Nemsokéara Ude volgyben talédlta magat.
El6tte, a mohaszakallu sziklabol, mosoly for-
maju résen at bévizd forras csérgedezett, vagy-
is kacaraszott.

MokKara is atragadt a vidamsag.

— Hurra, megtalaltam a jokedv-forrast — ki-
altotta 6rvendezve.

A forras mellett stird lombu tréfak magas-
lottak, rogyasig tele viccesebbnél viccesebb
gyumolcsokkel. Mbka megtdmte veluk zsebeit,
kalapjat, majd elindult hazafelé.

Apa és Anya alig ismert a fllig éré szjq,
boldog gyerekben a korabbi hazsartos fiura.

Moéka megkinalta ket a gyumolcsbdl. Ka-
nonban folyt a kacagas. Mire a kisfia ujbol ki-
nézett az ablakon, az ég kidertlt, mert a felh6k
mind kipukkadtak nevettiikben.

ANt Ilhhlmmmh%



S szabott
1 a vilag

Akkorara néttem,
hogy f6ldig ér a labam.
Hajnalig ugraltam
a réti szocskebalban.

. Méretet vett rolam
varroném, a csér:
ram szabott a vilag,
éppen korbeeér.
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SIKO-BARABASI ESZTER

Jonas, a kivancsi

Apro volt, de testvérkéi még nala is pin-

durabbak. Cseppke, Pottom, Picur, Parany,
s az 6todik 6, Jonas. Egész nyaron jo6 vilag
jart rajuk. Ebredés utan régtén versenyt fu-
tottak a kis, szellés alagutban, majd betltek
a szekertikbe, s kezd6dhetett a jaték, moka,
vihancolas. Néha meg csak turtak a selymes
homokot egész nap, lubickoltak, és pucér ha-
sukat barnitgattak. Este megfiirédve agyba
bujtak. J6nas mondott a piciknek egy mesét,
majd addig durmoltak a paplan alatt, mig
a napsugar meg nem csiklandozta kopasz
kobakjukat.

Igen am, de egy keddi napon reggel, nyolc
ora hat perckor varatlanul véget ért a nyar.
Jonas morcosan ébredt, mert egy pimasz
szél-lurko belecsipett.

- Fazunk, Joénas! - sipakolta Picur, Pot-
tom, Cseppke és Parany is.

— Ne busuljatok, mindjart megmeleg-
sziink — nyugtatta 6ket a testvériik. — Gyer-
tek utanam! — vezényelte ki a szipogd apro-
sagokat a paplan alol.

Eléttuk allt az alagat. De ma mintha
még az is hosszabb lett volna. Az am, de
még milyen hosszu, raadasul sotét is. Az
Ot testver szorosan egymas mellett tapo-
gatozott a baratsagtalan feketeségben.

Néhol sz6sz6s, bolyhos lények dorgoléztek
hozzajuk.

gaban, nehogy megriassza a kicsiket. Folosle-
ges volt vigyaznia, mert azok mar amugy is fél-
tek. Picur cidrizett, P6ttdom remegett, Parany
ijedezett, Cseppke pedig reszketett, mint a nyar-
falevél.

Végre kiértek a rémuletes helyrdl. Nyujtoz-
tak egyet a sapadt fényben. Rendben, de most
merre tartsanak — morfondirozott magaban Jo6-
nas. Megpillantott egy barlangot.

— Ezt kikeruljuk — gondolta magaban.

Akkor legnagyobb rémiiletére a barlang
megmoccant, és éppen feléjik tartott. Nyik-
kanni sem volt idejik, mar benn voltak a meé-
lyén. Testvérkéi pincorogtak a sététben. De vé-
gul is jo meleg volt ott, tgyhogy 6sszebujtak és
elszunditottak. Nem ugy Jénas!

— Megadllj, te barlang, latni akarom, mi van
a falaidon tul. Kitorok én ma innét! — fogadko-
zott csendesen.

Feszegetni kezdte az oldalat. Hataval don-
gette, fejével furta, kdrmével kapirgalta, addig-
addig, amig a barlang fala engedett, s egy ki-
csike rés keletkezett rajta.

Jonas pedig kidugta csupasz buksijat a lyu-
kon, és azt mondta:



- Kukucs!

— Te Samu, hogyhogy maris lyukas a zoknid?! - ki-
altott anya bosszankodva.

Samu pedig nem felelt. Hiszen anya ugysem hinné
el, hiaba is magyarazna, hogy nem 6 a hibas. Nem 6,
hanem Joénas, a kivancsi nagylabujj.
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LAZAR ERVIN

A lyukas zokni

Volt egyszer egy lyukas
zokni. Uj koraban nem akar-
ki lehetett, mert el6kel6

anyagbol  készult, és
hetyke kék mintak
ékeskedtek rajta. De

hat most mar megore-
gedett. S mondom, volt raj-
ta egy lyuk. Amolyan poffeszkedd,

cafrangos szegélyU. Bent laktak egy
rozoga szekrény legrozogabb fiokja-
nak legaljan.

— Azért én szebb vagyok nalad -
mondta a lyuk a zokninak.

— Mi - csodalkozott a zokni -,

még hogy szebb?! Mitél vagy
szebb?
— Mert atlatni rajtam — mondta a

lyuk.

— Ugyan - oktatta a zokni -,
rajtam éppen az a szép, hogy
nem vagyok atlatszo, s nézd meg
a gyonyorlséges kék mintai-
mat!

~Es piszkos is vagy
— folytatta a lyuk, fity-
tyet hanyva az okta-

tasra —, én bezzeg sohasem
piszkolédom be.

Ezen a zokni elgondol-
kodott.

- Na ugye! - hangos-
kodott a lyuk. — Te is be-
latod. Nem is méltanyos,
hogy én ilyen Kkicsi vagyok, te
meg ilyen nagy.

Fogta magat, nétt egyet.
Most mar alig maradt vala-
mi a zoknib6l. Nagyobb
volt a lyuk, mint a mara-
dék zokni.

— Teljesen tonkreteszel — siran-
kozott a zokni.

— Orilj, hogy ilyen gyényorid lyukkal
lakhatsz egyiitt — folényeskedett a lyuk, és
még nagyobbra nétt.

- Jaj, megolsz! — kialtott a zokni, és

akkor a lyuk nagy poffeszkedve ak-
korara nétt, hogy a zoknibdl
nem maradt semmi.

De ahogy eltiint a zokni,
ugy eltint a lyuk is. Mert ha zok-
ni nincs, lyuk sincs.

igy aztan a nem létezé lyuk
most sirankozhat a nem létez6
zokni utan.




Foltozd meg a lyukas
zoknikat. Fess ugyanolyan szinl
mintat a szakadasok helyére.

Ko6sd ceruzaddal a tala-
16 szinli gomolyahoz az
elszakadt fonalszalakat.

Keresd meg
a zoknik parjat.
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| Minden

¥ kedden
i

Minden kedden,

minden kedden |
ul Bors néni kint a kertben.
(I1dégél 6 cséndben, szépen
haromlabu suszterszéken.

Fényes holdat var az égen,
és ha a hold végre feljon,
felszall 6 a suszterszéken,

mint egy haromlabu felhén.

gyorsan pattan fel a székre,
. minden kedden,
' kedden éjjel,
végigtorli kenddjével.

Aztan kézenfogva, lassan,
. megindulnak a magasban,
és az égen
minden kedden
| sétalgatnak mind a ketten.




KISS LEHEL

Madarak

Madarak, madarak,
batyu hatukon a Nap,
alattuk a szél a hinta.

Folszalltak ra, amde mintha
visszafelé nem lendiilne...
Integetek megrendtilve
utanuk az 6szi tajba,

s velem integet a malyva.
Fénybe vesz6 csapatuk
arra tart, hol a kapuk
gyémant szarnya kitarul, kitarul...
Elpattant egy gitarhur.

1 Gombfészkében barnul a zuzmo,
Almos 8szi rovarokat eszeget,
Szemmel tart egy erdei kunyhot,
Ott lelhet majd télen meleget.

Tarsanak vigan odaszirreg:
»,JOl vagy-e, Szirr?” vagy:

»ozirr, mi a helyzet?”
Szirreg az égnek, szirreg a viznek,
Az 6szi napok szaporan eltelnek.
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Ragassz kartont a lap hatara, majd vagd ki a szivarvanyt
és a napot. Karton-mellékletiinket vagd be a két vastag
vonal mentén, és hatulrdl flizd be a nagyobb résen
a szivarvanyt, a kisebbiken a napot. Ha a felh6k mdgiil
kibajtatod a napot, a szivarvany ivét is ragyogtasd fel
az égbolton az es6cseppek kozott.

DOME ZSUZSA
Megkérem a szivarvanyt

Feélkorives szin-allvany: Ha elérem, megkérem,
esé utan szivarvany id6zz6n még az égen
nyUjtézkodik az égen. legalabb egy ideig,

Ha sietek, elérem. hadd fessem le reggelig.

Szinezd ki a szivarvanyos
eget, rétet.






TOTH AGNES

Gyurma-dal

Vékonyra sodort
gyurmacsikokbol
késziilt kép.

A gyurma nagyon j6 dolog,
ha két kezeddel nyomkodod,
kis emberré is gyurhatod.
Legyen neki egy nagy hasa,
de ne legyen to6rok basa.
Aztan johet két nudli lab,

két nudli kéz és igy tovabb.
Legyen szép gomboly feje,
és gyaurjal lelket is bele.

Ha kész a gyurmaembered,
adhatsz neki egy szép nevet,
s titokban meg is kérheted,
daloljon lagyan el neked
egy gyurmabdl gyurt éneket.

~ .

Tanase Vivien,
dési olvasonk
minyon-figurai.

A vidam allatsereglet |
gesztenyébdl és
‘ \ gyurmabdl késziilt.

5\
\

A szines kukac csupa
gombocskébdl all.
A legkisebbek is elkészithetik.

\ )




A maci és a cica alapja egy-
arant két henger meg egy gomb.

A gyurmasiini tiiskéit
fogpiszkalobol

vagy makaro6nibol
novesztheted.

Gyurma-
nyaloka -
megkostolni
tilos!

Ha elkésziiltek a
csigak, sorakoztasd
fel 6ket a szivarvany

szinei szerint.

Mézeskalacs-formaval ki-
vagott gyurmalap végtelen
diszitési lehet6séggel. djjbabok @
gyurméabél.
Kezdédhet ™.

a mese!




Milyen j6 baktatni az illatos, ropogos,
szines levélszonyegen! Gyljts 6ssze egy
halomnyit, vesd bele magad, vagy dobj
fel egy ollel, és allj ala, hogy rad pilin-
kézzenek a zizego levelek.
Keress minél tobbféle szind, alaku,
méret levelet, és alkoss bel6liik
képet, 6szi diszeket.

<~ Ime néhany étlet:
Karoly Veronika

*V * -.? % “ " 4 csikmenasagi
" * 1 J** *, osztalya

lanké Hajnalka és
Bartha Evelyn 6v6-
ndk csoportja a ko-
lozsvari Napsugar
6vodabdl

Zimandajfalu,
E Valter Zsuzsa
) tanitond

kisdiakjai

Marosvasarhely,

Reformatus Gimna-
zium, Géczi Melinda
tanitoné osztalya




Bunau Irén
tanité néni
~ arpadi osztalya

\
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§ Jank6 Agnes

6vo néni,
Kolozsvar, Vidam
Vonatocska
Ovoda

Ham Ildik6 tanitoné diakjai
a nagykérolyi V. Lucaciu Iskolabél

Marosvasarhely,
Pedagogiai Liceum,
Kovacs Jilia és

Szucher Zsuzsa csoportja
. - 4

. Kuzsma Andrea 6vong
csoportja a nagyvaradi
© Szent Laszl6 6vodabdl




En sem
leszek

Tivel, szines fonallal himezd ki a rajzot. |
Ha ez a feladat tal ,,sztr6snak” f'
tinik, felcserélheted a tit ragasztoval is. 5
Szép lesz a kép, ha a szines fonaldarab-
kakat raragasztod a vonalakra. ‘
De szinezhetsz ceruzaval,
papir- vagy levéldarabkakkal is.




Szippantsd be

az 3szi avar illatat!

Vajon bekotott szemmel, csupan az illatarél felisme-
red a szilvat, az almat, a kortét vagy a sz616t?

a leveleket sargara,
pirosra, barnara.
Figyeld meg szarukat,
formajukat, erezetiiket:
mintha egy paranyi fa
torzse, koronaja, agai

lennének.

Tapogasd meg!

Egy vaszonzacskoéba tegyetek fenyétobozt,
diot, mogyorét, gesztenyét, kukoricacsovet
és -csutkat, fakérget.
Probaljatok beko6tétt szemmel kitalalni,
mit emeltetek ki a zacskobol.



Kutya-
macska
baratsag

Akik rossz viszonyban
vannak, mindig veszeked-
nek, azokra mondjak, hogy
kutya-macska baratsag-
ban vannak. Valéban, a
legtobb kutya ugatja, ker-
geti a macskakat. A cicak
fara menekilnek a kutyak
haragja eldl.
De az egy udvaron él6
kutyak és macskak leg-
tobbszor jobaratok. Meg-
osztoznak a j6 falatokon,
egyutt jatszanak, alszanak,
egyltt tamadnak a betola-
kodé idegen allatra.
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KOVACS REKA
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Otlet és rajz:

% Hideg lett, jobb,
ha bemegyek.

Segitség,
\ szérnyeteg!

Eszem agaban sem
volt megijeszteni,
de jol sikerult!



GARDONYI GEZA

Miota haragszik a kutya a macskara?

Egyszer a kutyak nagy lakomat csap-
tak. Bodri kutya foltette a fehér sapkat, fel-
kototte a fehér kotényt, és az mondta:

— En vagyok a szakacs.
Fazékba rakta a sok csontot. Labasba

a tésztat. Aztan odahivta Sajot:

— Gyere ide, koéstolgasd az ételeket. Ha
mar j6 lesz, mondjad.

Koéstolgatta Sajo. Megkostolta a galuskat
is. Egyszerre csak azt mondja:

- Ejnye, komam, nincsen ezen tejfel. I
nem lesz jo.

@nak fejni.

Keresi Bodri a kamraban a tejfelt, de egy ka-
nalnyi se volt a haznal. Hamar menjen el valaki
a boltba! Csakhogy ki menjen? Kutya nem me-
het, egyikiik se hagyhatja ott a konyhat. Meglat-
ja a lovat. Odaszalad hozza:
— Szaladj el hamar, 16 pajtas, a boltba tejfelért.
— Nem szaladhatok, mindjart itt a gazdam,
indulunk szantani.
Meglatja Bodri a tehenet: .
— Fuss el hamar, tehén pajtas, tejfelért. -
— Nem futhatok, varnak o n. Meg aka '

-




Meglatja Bodri a macskat. 4

— Macska pajtas, szaladj el a boltba tejfelert

Szalad a cica a boltba. Kimérik a tejfelt. Bal-
lag vele vissza a kutyakhoz.

Nagyon csiklandozza a tejfel az orrat. Nyalo-
gatok egy kicsit a tejfelbdl. Ezt csak nem veszik
észre — gondolta.

Nyalogatott egy kicsit, aztan ment tovabb.
Megint gondolta: — Nyalogatok még egy kicsi-
két. Marad a kutyaknak elég. Avval megint nya-
logatott egy kicsit. Addig-addig nyalogatta, mig
vége volt a tejfelnek!

_ A kutyadk mar messzirél meglattak. Szalad-
T tak hat eléje mind, és kiabaltak:
- — Hozza a macska a tejfelt! Hozza a macska
g g
a tejfelt!
— Dehogy hozom — mondotta a macska. —
f adott a boltos.
1 Az agar meglatta, hogy tejfeles a ba\h
HI. “a macskanak.

Ne

| zudik! Megette éfejfﬁlunket! ~ ki-
 altotta. / '

No iszen tobb se kellett a kutyaknak!
Neki a macskanak. Csakhogy 6 se hagyta
am magat! Ott volt egy magas fa, arra hir-
telen foélugrott, onnan morgott, fajt a ku-
tyakra.

A kutyak egy darabig lesték, aztan be-
mentek a hazba, s tejfel nélkil megették
a galuskat.

Ebéd végeztével Gjra visszarohantak a fa-
hoz, hogy leszamoljanak a macskaval. De
a macska koézben elillant.

Azéta haragszik a kutya a macskara.

SZILAGYI TOSA KATALIN rajzai



Szarnybonto

A di6 nagyon finom,
A belsejében sok-sok vitamin.
Ha adok, jo leszel,
és akkor nagy leszel.
Sok ember ezt nem tudja,
és diofat nem akar,
de falun ultetnek,
s a diofak teremnek.
Virag Nimréd,
Sepsiszentgyorgy

Elment Szeptember,
itt van Oktéber.
Itt a kisnyulam,

| Sebestyén
Agota,
Bihardioszeg

~ Magyarlapad |

itt a névnapom,
kedves kisnyulam,
kedves névnapom.
Boros Bianca,
Nagykaroly

Zsig6 Dora,
Sarvasar
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A gyumolcsos kozepén egy ba-
rackfa nétt. A cica meglatta, és felug-
rott ra. Arra jart a csaszar. Meglatta a
barackfat és rajta a cicat. Azt mondta
az Oreinek, hogy szedjék le a barac-
kokat és a cicat. Le is szedték a ba-

-v!"--i-.

| rackokat, de a cicat nem, mert ugy

elszaladt, hogy tébbet nem lattak. Ha
a cica nem szaladt volna el, az én me-
sém is tovabb tartott volna.

Nagy Sarolta, Mezépanit



Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy 16. Nagyon éhes volt,
latott egy almafat, rajta sok-sok piros alméat. Nem tudta, hogy a
fa varazsalmat terem. Kért beldle, és a fa adott négy almat.

Mikoézben evett, érezte, hogy atvaltozik sima szérd, gyonyori
paripava.

— Néha latogass meg, és légy a baratom - kérte a fa.

A 16 megigérte, és be is tartotta az igéretét. Baratok lettek, és
az én mesémnek is vége lett.

Kopeczky Bianka, Szatmarnémeti
Béres Alexandra,
Szatmarnémeti

Tancolnak a falevelek,
Ringatjak a szelek.
Oszanyoka megfestette,
Levélbalba vitte. Poty6 Kinga,
Kering6znek, tangoznak, ‘ Csikkozmas
Szél apéval zumbéaznak, .
Az allatok nézik 6ket,
Varnak minden gyereket!
Udvardi Iringo,

A jové milyen lehet?

Talan milliomos leszek.

Nem, az nem leszek,

Talan tdzolt6 leszek.

Az sem leszek,

A tlizet nem szeretem.

Farmer leszek,

Vagy mi leszek?
Domokos Laszlo,

Marosvasarhely

Sepsiszentgyorgy

Egyszer volt, hol nem volt, élt egyszer egy madar.
A roka finom falatnak vélte, lassan kozeledett. Egyszer
csak a madar elkezdett kiabalni:
— Kérlek, ne bants! A fiokaim varnak a fészekben! Ha
nem viszek ételt, éhen halnak. Te is édesanya vagy!
A roka belatta, hogy a madarnak igaza van. A kis al-
latoknak sziikségiik van a szileikre.
Ettdl kezdve baratsagban volt a madarkaval. Aki nem
hiszi, jarjon utana.
Turos Orsolya, Marosvasarhely



Ugyesedjiink

'

lllyés Maria szilagycsehi
osztalyaban sz6szmoétol ez |
a mokas slini: tiskéi papir-
gyuruk, agya igazi
levelekbdl vetve.

Valter Zsuzsa tanito
néni zimandujfalusi
diakjai tiskésre
- bevagdosott és

felborzolt kartonbdl is készi-
tettek, ecsettel is festettek stinit. Ez
utobbi tiskéit villaval nyomtattak.

Az arpadi gyerekek is nagyon

.~ szeretik a hasznos Kkis sunit.

¥2°+ Bunau Irén tanité néni kis-

4 diakjai makszemekbdl ra-
gasztottak a tuskeit.

Arpédon készilt ez a szép terméskép is,
mégpedig Gall llona tanité néni osztalyaban.

Y,




Koérosi Maria tanito
néni szalardi kisdiakjai
kezukkel mintaztak *
meg a fa torzsét, aga- -« .
it, erre ragasztottak a §s
szines papirlevélkéket.

' #%' Az egeres-gyartelepi ovi-
55 £=% sok Kolcsar Katalin 6v6
néni segitségével a kar-

. tonhenger térzsre szines papirgytrtkbdl
. ragasztottak Gszi koronat. Emitt a festett
farél ceruzaforgacs levelek hulldogalnak. |
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Keziik volt a sablon Taslavan Melinda, sepré-
di tanit6é néni diakjainak is, amikor az &szi fat
rajzoltak. Ezutan kdvetkezett a szines ceruza,
a mintalyukaszto, a ragaszté.

Maguk festette, tarka fakkal, gesztenyesorral,
levelekkel gazdagitottak az &szi terepasztalt
Jankoé “ T C—
Agnes o e, 4 y -k N b i
csemetéi Esimion, w s

-

a kolozs- = re

csikmenasagi vari Vidam g
osztalya Vonatocska !
mozaikkockak- Ovodaban.

bdl ragasztotta
a szinpompas
6szi lomb-

~/ koronat.




Csipike postaja

Sok-sok fényképes lizenet érkezett a mult tanév végén, amelyek mar nem
keriilhettek be a méjusi-juniusi Szivarvanyba. Nyaron irom ezeket a soro-
kat, am oktéber lesz, mire a kezetekbe kerul az Gj tanév masodik lapsza-

ma. De megérte tirelemmel varnotok, mert lam, sokan meglathatjatok
csoportképeteket ezeken az oldalakon.

® Botka Ildiké taniténé didésadi osztalya minden Szivar-
vanybdl elkészitette a kézimunka-otleteket. Itt épp az ap-
rilisit mutatjak buszkén.

® Déshazi olvaso6- *
ink Géczi Anna-
maria tanitoné se-
\ gitségével ragasz-
tottak, festették a
karton-mokust. ‘

Az erdéfiilei 6vodaba 6sszesen 43 gyer-
mek jar. Mindenikiiknek megrendelték a
szil6k a Szivarvanyt. Minden héonapban iz-
gatottan varjuk a lapot.

Egyed Maria és Tokos Melinda 6vonék

® Szigeti Anna-Maria tanité néni osztalya
a marosvasarhelyi G. Cosbuc Iskoldban
a Szorgoskodok nevet kapta. Szorgalmukat
' egy sereg kézimunka, rajz bizonyitja.




Azt kivanjuk, Isten gazdag aldasa legyen

veled. J6 pihenést a vakéaciéban! Varunk

szeptemberben. Barabasi Hajnal tanité

néni osztalya a marosvasarhelyi Refor-
- matus Kollégiumbal

y.

® A szilagykrasznai Mackéd csoport gyufa-
szal-Urhajot szerkesztett, és képzeletben at
is repllte a végtelen vilaguirt. A fénykép
sindulas elétt” készilt Olah Andrea 6v6 né-

® Marton Irénke tanitoné nyaradszeredai
kisdidkjai pillang6t varazsoltak a Szivar-
vany-bélyegekbdl.

® Képes betlikartyaiddal 6rom és jaték volt a tanulas. A Kerti abécét
is megdriztik, hogy az idén olvasgathassuk — tizenték Dragomirescu
Viola tanit6é néni segesvari el6készitései.

. ® Langi Péter Kerti &bécéjét
hasznaltak fel Fekete Erika és
Orban Timea tanitvanyai is a
nagyvaradi Szacsvay Imre
Iskolaban, hogy bemutassak
a szul6knek, milyen szépen
| megtanultak olvasni.




® Mint a sziklara épitett haz: Finna Eniké,
tordai taniténé minden osztalya megbizhaté,
kitarté olvaséja, levelezéje két gyermekla- §&
punknak.

® Sar
akjai

® Koszonjik, hogy egész évben mellettiink voltal, sok
mesével, szines Otlettel gazdagitottal — tzenik Gyo6rgy
Eva tanitoné mezdcsavasi kisdiakjai.

Koészonjuk szépen a sok mesét, verset, rajzot.
Szeretettel Varkuti llona és Orosz Adriana 6vo-
nék Mez6fényrol

Vagd ki

a bélyeget,
és ragaszd

a gydjtolapra!

osy Katalin tanité néni madéfalvi kisdi-
a Szivarvanytoél kapott ajandéknak orven-
denek, mi pedig annak, hogy ilyen sokan sze-
retik gyermeklapunkat.

E lapszam
tamogatoi:

~r O

a Magyar Kormany
tamogatasaval




e Oszi kézimunkaik koré gyltltek kis olva-
soink a rakosi 6vodaban. Szép rajzaikat ha-
talmas boritékban kuldték el nekiink.

ményUk jutalmaul kapott Csipike-mesék lattan
is Csaki Rozalia és Feleki Edit 6v6 nénik apro- |
sagai a székelykeresztari Napsugar Napkoziott- |
honban.

Meséid, verseid, az illusztraciok, kifestéseid, kéz-
muves Otleteid beragyogjak mindennapjainkat,
unnepre hangolnak. Pétolhatatlan ajandék, hogy
igazi értékekre nyitod szemiink, a tiszta forrashoz
vezetsz.

Szabé Irén tanit6é néni gyulakuti osztalya

e Karoly Veronika csikmenasagi masodiko-
sai ezzel a csoportképpel bucsuztak a Szivar-
vanytol. Ebben az évben mar a Napsugar ol-
vasoi. Varjuk leveleiket.
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Csipike-keptar

Vincze Péter Matyas,
Szatmarnémeti

Szab6 Hanna,
Varfalva

: 7Varr6 Rébert, :
. Nagyenyed

Amzica Catalina, S e -
Déva |

'
Antal Kamilla,
Hadadnadasd/| |

UMDY vidi
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